228 Europos Sajungos oficialusis leidinys 03/17 t.
31995R0785
199547 EUROPOS BENDRIJY OFICIALUSIS LEIDINYS L79/5

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 785/95
1995 m. balandzio 6 d.

nustatantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 603/95 dél bendro sausyjy pasary rinkos organizavimo taikymo
i$samias taisykles

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. vasario 21 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 603/95 dél bendro sausyjy pasary rinkos organizavimo (1),
ypac i jo 18 straipsni,

kadangi tam, kad pagalbos sistema sausiesiems paSarams biity tai-
koma veiksmingai, turéty bati apibréztos kai kurios savokos;

kadangi, siekiant i§vengti dvigubo mokéjimo rizikos, visi produk-
tai, kurie gauna pagalba kultGroms, i§vardintoms Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 1765/92 (?) I priede su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Austrijos, Suomijos ir Svedijos stojimo aktu, i§skyrus
saldZiuosius lubinus iki Zydéjimo, turi bati nejtraukti | pagalbos
sausiesiems paSarams taikymo sritj;

kadangi, remiantis Reglamento (EB) Nr. 603/95 8 straipsnyje
jtvirtintais reikalavimais, turi bati nustatyta minimy produkty
minimali kokybé¢, isreiksta jy sudétyje esancios drégmés ir bal-
tymy kiekiu; kadangi, atsizvelgiant j komercing praktika, drégmeés
kiekis turéty bati diferencijuojamas pagal tam tikrus gamybos
procesus;

kadangi Reglamento (EB) Nr. 60395 12 straipsnyje yra nustatyta,
kad valstybés narés turi patikrinti, ar visos imonés ir dziovinimui
skirty pasary pirkéjai laikosi tame reglamente nurodyty reikala-
vimy; kadangi tam, kad baty lengviau atlikti Siuos patikrinimus ir
kad baty laikomasi teisés | pagalbg suteikimo salygy, perdirbimo
jmonéms ir dziovinimui skirty pasary pirkéjams turéty bati tai-
koma patvirtinimo procediira; kadangi tuo paciu tikslu turéty bati
tiksliai apibrézta, kokia detali informacija, turi bati jtraukta j per-
dirbimo jmoniy paraiskas pagalbai gauti, atsargy apskaitos doku-
mentus ir deklaracijas apie pristatymg; kadangi turéty bati jvar-
dinti ir kiti patvirtinantys dokumentai, kuriuos yra biitina pateikti;

kadangi, siekiant uztikrinti vienodg pagalbos sistemos taikyma,
turéty bti nustatyta iSmokéjimo procediira;

() OLL63,1995321,p. 1.
(» OLL181,199271,p.12.

kadangi tam, kad perdirbimui skirtus pasarus baty lengviau par-
duoti ir kad kompetentingos institucijos galéty atlikti teisés j
pagalbg patikrinimus, pries pristatant Zaliavines medziagas per-
dirbimo jmonés ir Gikininkai turéty sudaryti sutartis ir iki tam tik-
ros dienos pateikti jas kompetentingoms institucijoms, kad sios
suzinoty galimg produkcijos apimtj; kadangi tuo paciu tikslu
sutartys turi bati sudarytos rastu, jose nurodyta sudarymo data,
galiojimo terminas, sutarties Saliy pavardés ar pavadinimai bei
adresai, perdirbtiny produkty risis ir Zemés Gikio paskirties skly-
pas, kuriame perdirbtini pasarai buvo iSauginti;

kadangi tuo atveju, kai minétos sutartys nesudarytos, perdirbimo
jmoné, laikydamasi sutartims taikytiny salygy, turi parengti dek-
laracijas apie pristatyma;

kadangi, siekdamos isitikinti, kad jmonéms pristatyty zaliaviniy
medziagy kiekiai atitinka i§ jy i§veZamy sausyjy pasary kiekius,
minétos jmonés turéty pasverti visus perdirbti skirtus paSarus ir
nustatyti jy sudétyje esancios drégmés kieki;

kadangi, siekiant veiksmingo teisés i pagalba patikrinimo, atsi-
zvelgiant i skirtingus dirbtinai ir sauléje i§dZiovintiems sausie-
siems paSarams numatytos pagalbos dydzius, labai svarbu, kad
skirtingus produktus perdirbimo jmonés gaminty ir laikyty skir-
tingose patalpose;

kadangi, norint uZtikrinti, kad sausieji pasarai atitikty jiems kelia-
mus kokybés reikalavimus, turi bati atliekami griezti patikrinimai
imant i§ jmonés i$vezamy galutiniy produkty méginius; kadangi
tada, kai $ie produktai maiSomi su kitomis medziagomis, méginiai
turi bati imami prie§ maisyma;

kadangi Reglamente (EB) Nr. 603/95 yra numatyta kiekviename
gamybos proceso etape atlikti serija patikrinimy, inter alia, susiju-
siy su integruota tikrinimo bei valdymo sistema; kadangi dél to
dominanciy Zemeés tikio paskirties sklypy identifikavimo patikri-
nimai ir pagal minéta sistemg atliekami patikrinimai turéty biti
suderinti;

kadangi norédama uztikrinti veiksminga sausyjy pasary rinkos
valdymg, Komisija turi periodiskai gauti tam tikrg informacija;
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kadangi, siekiant uZztikrinti atitinkamose taisyklése nustatyty rei-
kalavimy laikymasi, ypac dél teisés i pagalba, ir uzkirsti kelig bet
kokiems pazeidimams, turéty biti nustatytos sankcijos;

kadangi $is reglamentas pakeic¢ia Komisijos reglamenty (EEB)
Nr. 1528/78 (3) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EEB) Nr. 1069/93 (%), ir Komisijos reglamentg (EEB)
Nr. 2743/78 (%), kadangi dél to jie turéty buti panaikinti;

kadangi Reglamentas (EB) Nr. 603/95 yra taikomas nuo 1995 m.
balandzio 1 d., t. y. nuo tos dienos, kurig prasideda 1995-1996
prekybos metai; kadangi dél to ir $is reglamentas turi bati taiko-
mas nuo tos pacios datos;

kadangi Jungtinis gridy, riebaly ir sausyjy pasary vadybos komi-
tetas pirmininko nustatytu laiku nepateiké savo nuomongs,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Siame reglamente yra jtvirtinamos Reglamentu (EB) Nr. 603/95
nustatyto sausyjy pasary rinkos bendro organizavimo taikymo
detalios taisyklés.

2 straipsnis

Siame reglamente:

1) ,sausieji paSarai® — tai Reglamento (EB) Nr. 603/95 1
straipsnyje nurodyti produktai, i§skiriant Siuos:

a) ,dehidratuoti paarai“ — tai Reglamento (EB) Nr. 603/95 1
straipsnio a punkto pirmoje ir tre¢ioje jtraukose nurodyti
produktai, dziovinti dirbtingje kaitroje, iSskyrus visus
Reglamento (EEB) Nr. 1765/92 I priede i§vardytus produk-
tus ir jy produktus, skirtus pasarams, i§skyrus saldyjj lubing
iki zydéjimo;

b) ,saulé¢je dziovinti pasarai® — tai Reglamento (EB)
Nr. 603/95 1 straipsnio a punkto antroje ir ketvirtoje jtrau-
kose nurodyti produktai, i§dziovinti kitu badu ir susmul-
kinti;

¢) ,baltymy koncentratai“ — tai Reglamento (EB) Nr. 603/95 1
straipsnio b punkto pirmoje jtraukoje nurodyti produktai;

() OLL179,1978 7 1, p. 10.
() OLL108,199351,p.114.
() OLL 330,1978 1125, p. 19.
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d) ,dehidratuoti produktai“ - tai Reglamento (EB)
Nr. 603/95 1 straipsnio b punkto antroje jtraukoje nuro-

dyti produktai;

2) ,perdirbimo jmoné“ — tai Reglamento (EB) Nr. 603/95 6
straipsnyje nurodyta sausyjy pasary perdirbimo jmoné, kuria
reikiama tvarka patvirtino valstybé naré, kurioje ji yra jsikairu-
si, ir kurioje:

a) 3viezi pasarai yra dehidratuojami dZiovintuve, atitinkan-
¢iame $iuos reikalavimus:

— jeinancio oro temperatiira — ne maziau kaip 93 °C,

— dehidratuojamy pasary buvimo dziovintuve laikas — ne
daugiau kaip trys valandos,

— kai pasarai dziovinami sluoksniais, kiekvieno sluoksnio
gylis — ne daugiau kaip vienas metras;

b) arba sauléje dziovinti pasarai yra smulkinami;

¢) arba yra gaminami baltymy koncentratai;

3) ,dziovinti ir smulkinti skirty pasary pirkéjas — tai Reglamento
(EB) Nr. 603/95 9 straipsnio ¢ punkto tre¢ioje jtraukoje nuro-
dytas fizinis arba juridinis asmuo, kurj reikiama tvarka patvir-
tino valstybé naré, kurioje jis yra jsikares, ir kuri perka i3
gamintojy S§vieZius paSarus ir pristato juos perdirbimo
jmonémes;

4) ,partija“ — tai tam tikras vienodos kokybés — sudéties, drégmés
ir baltymy kiekio — pasary kiekis, vienu metu iSvezamas i§ per-
dirbimo jmonés.

3 straipsnis

1. Pagal 3§ reglamenta, norint gauti teis¢ | Reglamento (EB)
Nr. 603/95 3 straipsnyje numatyta pagalba, 2 straipsnio 1 dalyje
nurodyti produktai i§ perdirbimo jmonés laikomi iSveZtais tada,
kai:

a) jie i§vezami nepakite:
— i§ perdirbimo jmonés teritorijos,

— kai dziovinti paSarai negali bati saugomi jmonés teritori-
joje — i8 bet kurios kitos ne $ioje teritorijoje esancios sau-
gojimo vietos, kurioje suteikiamos tokios pat garantijos
patikrinti joje laikomus pasarus ir kuria i§ anksto patvir-
tino kompetentinga institucija,

— kai naudojami mobiliis dziovinimo jrenginiai — i§ jrengi-
niy, kuriuose pasarai buvo dehidratuojami, o jeigu dehi-
dratuotus pasarus laiko juos i$dZiovings asmuo — i§ saugo-
jimo vietos; atitinkan¢ios antroje jtraukoje nurodytas
salygas, arba

b) jie yra i§vezami i§ a punkte minétos teritorijos arba saugojimo
vietos jmonéje sumaisyti su Zaliavomis, i$skyrus nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 603/95 1 straipsnyje ir tas, kurios nau-
dojamos surisimui, toliau planuojant gaminti kombinuotuo-
sius pasarus, ir i§vezimo i§ perdirbimo jmonés metu yra
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nesugede ir geros prekinés kokybés, atitinkancios pasary patei-
kimo j rinkg reikalavimus ir turintys Sias charakteristikas:

i) didZiausias drégmeés kiekis:

— saulgje dziovinty paary, susmulkinty dehidratuoty
pasary, baltymy koncentraty ir dehidratuoty produkty
- 12 %,

— kity dehidratuoty pasary — 14 %;

ii) maziausias Zalio baltymo kiekis palyginti su sausa medzia-
ga:

— dehidratuoty pasary, sauléje dZiovinty pasary ir dehi-
dratuoty produkty — 15 %,

— baltymy koncentraty — 45 %.

2. I§ perdirbimo jmonés i§veZzti sausieji paSarai negali buti vél
jveZti i tos pacios arba kurios nors kitos perdirbimo jmonés teri-
torijg ar kurig nors 1 dalies a punkte nurodytg saugojimo vieta.

Taciau 1995-1996 prekybos metais i§ jmonés i$veZami pasarai
gali bti jvezti i kita jmone, jei perdirbimo procediros yra vyk-
domos suinteresuoty valstybiy nariy kompetentingoms instituci-

joms priziarint ir laikantis jy nustatyty salygy.

4 straipsnis

1. Kad perdirbimo jmoné bity patvirtinta taip, kaip nurodyta
2 straipsnio 2 dalyje, ji:

a) turi turéti techning jrangg, bating atliekant 2 straipsnio 2 dalies
a, b arba ¢ punktuose nurodytas operacijas;

b) turi atitikti:
— Reglamente (EB) Nr. 603/95 nustatytas salygas,

— Siame reglamente nustatytas salygas.

Jei perdirbimo jmon¢é nebeatitinka bent vienos i§ pirmos pastrai-
pos a ir b punktuose nurodyty salygy, jo patvirtinimas kompe-
tentingos institucijos nurodytam terminui, proporcingam nusta-
tyty pazeidimy pavojingumui, yra panaikinamas.

2. Kad dziovinti ir smulkinti skirty pasary pirkéjas biity patvir-
tintas taip, kaip nurodyta 2 straipsnio 3 dalyje, jis privalo:

— ne véliau kaip iki 8 straipsnio 5 dalyje numatytos datos
pateikti kompetentingai institucijai su gamintojais sudarytas
sutartis ir visy susijusiy Zemés tkio paskirties sklypy sarasa,

— tvarkyti aptariamy produkty registrg ir jame nurodyti bent jau
kiekvieng dieng nupirktus ir parduotus produktus, kiekvienos
partijos dydj, nuoroda | sutartj su produktg pristaciusiu
gamintoju, o atitinkamais atvejais ir perdirbimo jmoneg, kuriai
produktas yra skirtas,

— tvarkyti buhalterines saskaitas ir pateikti jas kompetentingoms
institucijoms tikrinti,

— palengvinti tikrinimo procediras.

Jei dziovinti ir smulkinti skirty pasary pirkéjas nebesilaiko bent
vienos i§ pirmoje pastraipoje nurodyty salygy, jo patvirtinimas
kompetentingos institucijos nurodytam terminui, proporcingam
nustatyto pazeidimo pavojingumui, yra panaikinamas.

5 straipsnis

1. Kad gauty Reglamento (EB) Nr. 603/95 3 straipsnyje numa-
tyta pagalba, perdirbimo jmonés per 45 dienas nuo to ménesio,
kurj sausieji pasarai buvo i§veZti i§ jmonés, turi pateikti paraiska
pagalbai gauti.

Taciau paraiSkos pagalbai gauti konkreciais prekybos metais
negali bati paduotos véliau kaip balandzio 15 d., tiems prekybos
metams pasibaigus.

Pavélavus paduoti paraiskas, isskyrus force majeure, jose praSomos
pagalbos, | kurig jmoné turi teis¢, suma uz kiekvieng darbo dieng
sumazinama 1 %. Kai véluojama daugiau kaip 20 dieny, parais-
kos yra nepriimamos.

2. Paraiskose pagalbai gauti nurodoma bent 3i informacija:
— pareiskéjo pavardé, vardas, adresas ir parasas,

— kiekiai, kuriy atzvilgiu pildoma paraiska pagalbai gauti, pagal
partijas,

— kiekvieno kiekio i§vezimo i$ jmonés data,

— nuoroda j tai, jog, remiantis 11 straipsnio 3 dalimi, i§veZant i§
jmonés buvo paimti kiekvienos partijos méginiai, ir visa infor-
macija, reikalinga norint atpazinti $iuos méginius.

3. Pagalba uz misinius, kuriy sudétyje yra ir sausyjy pasary, ir
zaliaviniy medziagy, i$skyrus nurodytus Reglamento (EB)
Nr. 603/95 1 straipsnyje, ir uZ sausuosius pasarus, kuriuose yra
riSanéiyjy medziagy, apskaic¢iuojama proporcingai Siuose produk-
tuose esanciam sausyjy pasary kiekiui.

6 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 603/95 6 straipsnio 1 dalyje numatytas
avansas iSmokamas kompetentingai institucijai isitikinus, kad
pareiskéjas turi teis¢  pagalbg uz paraiskoje jai gauti nurodytus
kiekius, bet ne véliau kaip po 90 dieny nuo paraiskos pateikimo.
Avansas perdirbimo jmonei iSmokamas uz ta ménesj iSveZtus sau-
suosius pasarus.
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2. Reglamento (EB) Nr. 603/95 6 straipsnio 3 dalyje numatytas
likutis i§mokamas per 60 dieny nuo tos dienos, kurig Komisija
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje paskelbia liku¢io suma, rem-
damasi i§ valstybiy nariy gautais pranesimais, kuriuose nurodo-
mas visas sausyjy pasary kiekis, kuriam tais prekybos metais pra-
Soma pagalbos.

7 straipsnis

[gyvendinant Reglamenta (EB) Nr. 603/95, taikomas sausyjy
pasary iSvezimo i§ perdirbimo jmonés dieng Zemés akiui
galiojantis perskai¢iavimo kursas.

8 straipsnis

1. Kiekvienoje Reglamento (EB) Nr. 603/95 9 straipsnio ¢ punkte
numatytoje sutartyje, be to reglamento 11 straipsnyje apibréZtos
informacijos, dar pateikiama $i informacija:

a) sutarties Saliy pavardés, vardai ir adresai;
b) sutarties sudarymo data;
¢) sutarties galiojimo terminas;

d) perdirbtinos kultiros rasis arba riys ir numatomas perdir-
bimo kiekis;

e) sklypo ar sklypy, kuriuose buvo auginami perdirbtini pasarai,
identifikavimas pagal integruotoje valdymo ir tikrinimo siste-
moje numatyta sklypy identifikavimo sistemg; ir

f) jei perdirbimo jmoné vykdo Reglamento  (EB)
Nr. 603/95 11 straipsnio 2 dalyje numatyta perdirbimo
sutartj, sudarytg su nepriklausomu gamintoju arba vienu ar
keliais i§ savo nariy, sutartyje dar nurodoma:

— pristatytinas galutinis produktas,
— gamintojo mokamos ilaidos.
2. Jei perdirbimo jmoné perdirba savo produkcija arba grupé per-

dirba savo nariy produkcija, pateikiama deklaracija apie prista-
tyma, kurioje nurodoma bent jau $i informacija:

— pristatymo data arba, jei bus pristatoma jau pateikus kompe-
tentingai institucijai deklaracija, orientaciné data,

— pasary, kurie jau gauti arba kurie bus gauti, kiekis,
— perdirbtinos kultairos rasis arba risys,

— tam tikrais atvejais pristatanciojo grupés nario pavardé ar
pavadinimas bei adresas ir

— sklypo ar sklypy, kuriuose buvo auginami perdirbtini pasarai,
identifikavimas pagal integruotoje valdymo ir tikrinimo siste-
moje numatyta sklypy identifikavimo sistema.

3. Jei atsargas jmoné gauna i§ patvirtinto pirkéjo, parengiama
deklaracija apie pristatyma, kurioje nurodoma bent jau $i infor-
macija:

— patvirtintas pirkéjas,

— pristatymo data arba, jei bus pristatoma jau pateikus kompe-
tentingai institucijai deklaracija, orientaciné data,

— pasary, kurie jau gauti arba kurie bus gauti, kiekis, suskirsty-
tas pagal gamintojus, su kuriais patvirtintas pirkéjas sudaré
sutartis, nurodant sutartis,

— perdirbtinos kultiiros rtisis ar rasys,

— sklypo ar sklypy, kuriuose buvo auginami perdirbtini pasarai,
identifikavimas pagal integruotoje valdymo ir tikrinimo siste-
moje numatytg sklypy identifikavimo sistema.

4. 1 dalyje numatytos sutartys sudaromos rastu, iki pristatymo
likus ne maziau kaip 15 dieny ir ne véliau kaip iki prasidéjusiy
prekybos mety liepos 31 d.

5. Prasidéjus konkretiems prekybos metams, ne véliau kaip rug-
pjucio 31 d., perdirbimo jmonés pateikia kompetentingoms ins-
titucijoms 1 dalyje numatyty sutarciy kopija ir 2 bei 3 dalyse
nurodyty deklaracijy apie pristatyma kopijg bei susijusiy sklypy
sarasa.

Pavélavus pateikti anks¢iau minétus dokumentus, isskyrus force
majeure, 1 % uz kiekvieng darbo dieng sumazinama visa pagalbos,
kurig jmoné gauty, jei bty juos pateikusi laiku, suma. Kai
véluojama daugiau kaip 20 dieny, jmonés visiskai praranda teisg

i pagalba.

9 straipsnis

Perdirbimo jmonés sistemingai sverdamos nustato joms perdirbti
pristatyty dehidratuotiny pasary ir atitinkamais atvejais sauléje
dziovintiny pasary kiekj. Ta¢iau §i nuostata netaikoma, kai dehi-
dratuotini pasarai perdirbami naudojant mobily dehidratavimo
jrenginj. Tik tokiais atvejais pristatyti kiekiai gali biiti jvertinti
remiantis apsétais plotais.

Dehidratuojamy pasary vidutinis drégmés kiekis i$matuojamas
lyginant panaudotus kiekius ir gauto galutinio produkto kiekius.
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10 straipsnis

Kai perdirbimo jmoné gamina, pirma, dehidratuotus pasarus ir
(arba) baltymy koncentratus ir, antra, sauléje dziovintus pasarus:

— dehidratuoti pasarai turi bati gaminami patalpose arba vieto-
se, atskirtose nuo ty, kuriose gaminami sauléje dziovinti pasa-
rai,

— produktai, gauti dviejy skirtingy gamybos procesy metu, turi
biti laikomi atskirai,

— draudziama jmonéje maisyti jvairiy grupiy produktus.

11 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 603/95 12 straipsnio 2 dalyje aptariami
sausyjy pasary méginiai imami ir svoris nustatomas perdirbimo
imonés juos iSvezant.

Taciau, kai perdirbimo jmonés patalpose sausieji pasarai yra mai-
Somi su zaliavomis, i$skyrus nurodytas Reglamento (EB)
Nr. 603/95 1 straipsnyje, méginiai imami prie§ maisant.

2. Kompetentinga institucija gali pareikalauti, kad iki sausyjy
pasary i$veZimo i§ jmonés arba jy maiSymo likus ne maziau kaip
dviem darbo dienom, perdirbimo jmoné kiekviengkart jai is
anksto pranesty apie datas ir kiekius, kad $i véliau galéty atlikti
bitinus patikrinimus.

Kiekvienais prekybos metais kompetentinga institucija periodis-
kai ima méginius i§ ne maziau kaip 5 % i$veZamy sausyjy pasary
ir i$ ne maziau kaip 5 % sausyjy paSary, imonés patalpose sumai-
Syty su zaliavomis, i$skyrus nurodytas Reglamento (EB)
Nr. 603/95 1 straipsnyje.

3. 3 straipsnyje numatytas drégmeés ir Zalio baltymo kiekio nusta-
tymas atlieckamas imant méginj i§ kiekvieno simto tony (daugiau-
sia) i§vezamos sausyjy pasary partijos arba i§ jmonéje su Zaliavo-
mis, i§skyrus nurodytas Reglamento (EB) Nr. 603/95 1
straipsnyje, sumaiSyty sausyjy paSary partijos kiekvieno $imto
tony (daugiausia), taikant Bendrijos nuostatose dél Bendrijos
analizés metody atliekant oficialig pasary kontrole nustatytus
metodus ().

Kai i§ jmonés yra iSvezamos arba joje maiSomos kelios partijos,
kuriy kokybé — sudétis, drégmés ir zalio baltymo kiekis, yra vie-
noda ir kurios visos kartu sveria 100 tony arba maziau, méginys
imamas i§ kiekvienos partijos. Taciau tiriamas tipinis $iy méginiy
miSinys.

() a) méginiy émimas: pirmoji Komisijos direktyva 76/371/EEB
(OLL 102,1976 4 15, p. 1).
b) drégmés matavimas: antroji Komisijos direktyva 71/393/EEB
(OLL 279,1971 12 20, p. 7).
¢) zalio baltymo matavimas: trecioji Komisijos direktyva
72/199/EEB (OL L 123, 1972 5 29, p. 6).

12 straipsnis

1. Perdirbimo jmoniy atsargy apskaitos dokumentuose, be Regla-
mento (EB) Nr. 603/95 9 straipsnio a punkte nurodytos informa-
cijos, dar pateikiama bent jau §i informacija:

— Reglamento (EB) Nr. 603/95 1 straipsnyje nurodytos pasary
kurie bus dehidratuojami, o atitinkamais atvejais ir j jmong
jvezamy sauléje dZiovinti pasary, rasys,

— pasary, kurie bus dehidratuojami, drégme,

— nuorodos j 8 straipsnyje numatytg sutartj ir (arba) deklaracija
apie pristatyma,

— sausyjy paSary iSvezimo i§ jmonés datos ir tomis dienomis
isvezti kiekiai,

— sausyjy pasary atsargos kiekvieny prekybos mety pabaigoje.

2. Dehidratuoty pasary, sauléje dziovinty pasary, baltymy kon-
centraty ir dehidratuoty produkty atsargy apskaitg perdirbimo
jmonés tvarko atskirai.

3. Jei perdirbimo jmoné dZiovina arba perdirba dar ir 2 straips-
nio 1 dalyje nenurodytus produktus, tokias dziovinimo bei per-
dirbimo operacijas ji apskaito atskirai.

13 straipsnis

Dokumentuose, pateikiamuose kaip jrodymas, kuriuos perdir-
bimo jmonés kompetentingos institucijos prasymu jai turi pateik-
ti, nurodoma bent jau §i informacija:

a) visos perdirbimo jmonés nurodo:

— i§samig informacijg, kuria remiantis galima nustatyti
jmonés gamybinj pajéguma,

— i8samig informacija apie jmonéje laikomas kuro atsargas
gamybos pradzioje ir pabaigoje,

— kuro pirkimo saskaitas ir suvartota elektros energija pagal
skaitliuko parodymus per gamybos laikotarpi,

— dziovintuvy, o perdirbant sauléje dziovintus paSarus ir
smulkintuvy dirbty valandy skaiciy;

b) savo produkcijg parduodancios perdirbimo jmonés jy parduo-
damy sausyjy pasary saskaitose nurodo $ig svarbiausig infor-
macija:

— parduoty pasary kiekj ir sudétj,

— pirkéjo pavadinima ar pavardg ir adresg;
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¢) imongs, perdirbancios jy nariy pagamintus pasarus ir prista-
tancios jiems sausuosius paSarus, pristatymo orderiuose arba
kituose kompetentingai institucijai priimtinuose atsiskaitymo
dokumentuose nurodo $ig svarbiausig informacija:

— perdirbty ir pristatyty pasary kiekj bei sudéti,

— asmeny, kuriems $ie pasarai buvo pristatyti, pavardes ar
pavadinimus;

d) jmongés, perdirbancios Gikininky pristatytus pasarus ir juos gra-
zZinancios tiems patiems tkininkams, savo perdirbimo islaidy
saskaitose nurodo $ig svarbiausig informacija:

— pagaminty sausyjy pasary kiekj ir sudéti,

— tkininky pavardes.

14 straipsnis
1. Kompetentingos institucijos atlieka sutartyse ir (arba) deklara-
cijose nurodyty ir gamintojy paraiskose pagalbai uz plota gauti

deklaruoty zemés tikio paskirties sklypy kryzminius patikrinimus,
kad pagalba nebiity suteikta nepagristai.

2. Kompetentingos institucijos tikrina visy patvirtinty jmoniy
jrasus jy tvarkomose atsargy knygose. Jos taip pat atlieka papil-
domy finansiniy dokumenty, susijusiy su ty jmoniy vykdomomis
operacijomis, atsitiktinius patikrinimus. Siuo tikslu kiekviena
jmong batina patikrinti bent kartg per vienerius prekybos metus.

Taciau naujai patvirtintose jmonése tikrinamos visos pirmaisiais
ju darbo metais pateiktos paraiskos.

3. Kompetentingos institucijos:
— pirmiausia periodiskai tikrina patvirtinty jmoniy saskaitas,

— jsipareigoja periodiskai papildomai tikrinti Zaliavy tiekéjus ir
tuos, kuriems tiekiami sausieji pasarai.

Be to, anks¢iau minétus patikrinimus kompetentingos instituci-
jos gali atlikti apie tai nepranesusios.

4. Nedelsiant tikrinamas paraiskas kompetentinga institucija
atrenka remdamasi rizikos analize ir pateikty paraisky pagalbai
gauti tipiSkumo elementu.

Atliekant rizikos analizg, ypa¢ atsizvelgiama i:

— praSomos pagalbos dydj,

— pasikeitimus lyginant su ankstesniais metais,

— ankstesniais metais atlikty patikrinimy duomenis,

— kitus veiksnius, kuriuos turi apibrézti valstybé nareé.

15 straipsnis

Valstybés narés informuoja Komisija:

a) — kiekvieno ketvir¢io pradzioje — apie ankstesnj ketvirtj
paduotose paraiskose Reglamento (EB) Nr. 603/95 3
straipsnyje numatytai pagalbai gauti nurodytus sausyjy
pasary kiekius, suskirstytus pagal ménesius, kada Sie kie-
kiai buvo i§vezti i§ imoneés,

— ne véeliau kaip kiekvieny mety geguzés 31 d. — apie sausyjy
pasary kiekius, kuriy atzvilgiu teisé gauti pagalba buvo pri-
pazinta ankstesniais prekybos metais.

Informacija apie 2 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir d punktuose
(atskirai) nurodytus produktus yra skirtinga, ir Komisija ja
panaudos nustatydama, ar laikomasi didZiausio garantuoto
kiekio;

b) ne véliau kaip iki kiekvieny mety gruodzio 31 d. — apie
8 straipsnyje numatytose ir pateiktose sutartyse bei deklaraci-
jose nurodytus plotus ir kiekius. Informacija suskirstoma pagal
Reglamento (EB) Nr. 603/95 1 straipsnyje nurodytas rasis ir
skiriasi atsizvelgiant i 8 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse numatytus
atvejus;

¢) ne veliau kaip kiekvieny mety balandzio 30 d. — perdirbimo
jmonése ty mety kovo 31 d. laikomy sausyjy pasary apytiks-
liai apskaiciuotas atsargas;

d) ne véliau kaip iki 1995 m. geguzés 1 d. — apie priemones,
kuriy imtasi siekiant jgyvendinti Reglamenta (EB) Nr. 603/95
ir 8 reglamenta.

16 straipsnis

Kai tikrinant nustatoma, kad vienoje arba keliose paraiskose
pagalbai gauti nurodytas sausyjy pasary kiekis yra didesnis uz
faktiskai i§ jmonés iSvezta kieki, teikiamos pagalbos suma
apskaiciuojama pagal faktiskai i$veztg kieki, sumazinta dviem
nustatytais skirtumais.

Jei nustatytas skirtumas i§ jmonés faktiskai isvezta kiekj virsija
20 %, pagalbai nesuteikiama.

Taciau jeigu netikras kiekis vienoje arba daugiau paraisky yra
nurodytas tycia arba dél didelio neapdairumo:

— tai pagal 3ia paraiska arba paraiskas perdirbimo jmonei pagal-
bos programa netaikoma ir,

— netikrus kiekius vienoje arba daugiau paraisky nurodzius tycia
jmonei kitus prekybos metus pagalbos programa kiekiui,
lygiam atmestoje paraiskoje (paraiskose) nurodytajam, netai-
koma.
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17 straipsnis

Siuo dokumentu panaikinami Reglamentai (EEB) Nr. 1528/78 ir
(EEB) Nr. 2743(78. Taciau nuostatos del 1994-1995 prekybos
metais galiojancios pagalbos programos taikomos tol, kol bus
galutinai apmokétos ty prekybos mety saskaitos.

18 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 1995 m. balandzio 1 d. Taciau Sios nuostatos
taikomos nuo 1996 m. balandzio 1 d.:

a) 4 straipsnio 1 dalies, numatancios perdirbimo jmoniy patvir-
tinimg;

b) 9 straipsnio pirmojo sakinio, numatancio sistemingo svérimo
nustatyma svérimo prietaisy neturin¢ioms jmonéms;

) 14 straipsnio 1 dalies, numatancios kryzminius patikrinimus.
Taciau jei iki 1996 m. sausio 1 d. veikia vienas arba daugiau
integruotos sistemos elementy, valstybés narés $j elementg ar
elementus panaudoja valdyme bei tikrinime, ypac kai to reikia
kryzminiams patikrinimams atlikti.

Visas §is reglamentas privalomas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1995 m. balandZio 6 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys



